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REGLAMENTO

De precauciones de Sanidad, Y del Cordon de los pric-
blos en que resulten sospechas de contagio , pre-
sentado ¢ la_Junia Superior de Sanidad por sus

Vocales D. Gerénimo. Alemariy v D. Manuel de
Lizana , v aprobado por la misma.

La Junta Superior de Sanidad ha experimentado las mayores amar-
guras en los dias de luto y consternacion general en toda la Isla que
han transcurrido desde el 26 del mes dltimg hasta el 1o del actual. La
emigracion de algunos habitantes del pais contagiado ¢ sospechoso
antes de haberse formado la linea del cordon » attmentada aquella por
la fama que no desmintié en este caso su indole, difundié. por to-
das partes el terror y el espanto; y los puaeblos . aun antes de que
la-Junta lo' decretase, se formaron cada uno su particular circun-
valacion , mirando como sospechoso todo el pais situado fuera de ella..
La Junta aplaudié este espontineo movimiento de los pueblos; y aun
Io convirtié en providencia general en una época en que la confusion
publica y la falta de noticias del estado de salud de los pueblos y de
la seguridad del Cordon no daban lugar 4 otras medidas. Conocid sin
embargo desde luego que un estado tanviolento poco distante del salvage,
de la naturaleza en que cada persona caida de solosu individuo, no po=
dia ser duradero, ni todo el poder humano asegurar su observancia,
que tantos inconvenientes trafa y 4 tantos perjudicaba. Advirtié cnan
necesario-era restablecer la confianza en el gobierno por medio de
las mas activas y enérgicas providencias, y que para ello debian es=
tas dirigirse 4 dos puntos principales : 1¢ hacer impenetrable la 1f-
nea del Gordon que cubre los desventurados pueblos en que ha to-
mado asiento el contagio , ¢ que por su situacion topogrdfica tienen
la mala suerte de estar unidos 4 la de aquellos en las medidas gene-
rales; y el 22 asegurarse que en los pueblosexternos de la linea se go=
za de perfecta salud, comisionando & un facultativo de su seno pa-
ra arrancar de ellos velozmente y con mano fuerte cualquiera chispa
del contagio que hubiesen llevado los préfugos , sin dar tiempo 4 que
el fuego deverador prendiese. T.as medidas adoptadas han surtido en
ambos extremos un cumplido efecto; y acaso en el dia no tiene Ia
Junta otra cosa de que dolerse que de haber acertado 4 inspirar al
pueblo sobrada confianza. Conseguido el objeto, que nadie esperaba
tan_pronto y muchos consideran atdnitos de ver restablecida I libre
comunicdeion entre “todos los pueblos excepto los cuatro infeli-
lices incluidos en el Cordon ;- la-Junta no debe disimunlar que aun-
que este se halla constituido de modo que parece aleja todo temor
«de transgresion, dicta la prudencia que en sus cdlculos cuente con es-
tar prevenida para el caso de verificarse alguna que toda la vigilan-
-cia establecida no haya podido contener ; y no dicta menos el que de
antemano tenga ordenado el método de precaucion para todos los




pueblos en el caso no esperado de que en algino se advirtiesen enfer-
raedades sospechosas; método que resguarde d los otros de su propa-
gacion sin recucrir alviolento, é impracticable por muchos dias del
acordonamiento particular de. cada uno. En evento tan infausto el
pueblo que lo experimente sufrird solo_la desventura que le ha cabi-
do; y los demas podran continuar con su libre comercio y comuni=
cacion con solas las precauciones que exige el buen ordeu 4 la_pro-
ximidad de un peligro aunque se crea precavido. La salud y la li-
bertad en sus tratos serdn el premio del pueblo que se conduzca con
vigilancia , exactitud y acierfo en la. rigurosa observancia de las le-
yes sanitarias y medidas de precaucion :y la circanvalacien y el con-
tagio los amargos frutos que podra recoger de sus descuidos, contems
placiones, 6 errores. Para la mas acertada dircecion de los pueblos, en
asunte tan importante, y poder ocurrir en el momento al peligro do
quiera que aparezca, esta Junta Superior ba tenido 4 bien aprobar
el reglamento signiente que las Justicias, Juntas municipales, y de-
mas empleados en Sanidad y todes y cada uno de los habitantes de
esta Isla 4 espaldas del Cordon de tropas establecido sobre 8. Loren-
zo y Artd, observardn y hardn observar con la majyor exactitud .y ri=
gor, bajo la mas estrecha responsabilidad , y las penas establecidas 6
que se establezcan que se impondrdn breve ¢ irremisiblemente,

ARTICULO 17

Aunque s ha levantado la incomunicacion.de-los pueblos & espal-
das del Cordon , entre si, y con esta Gapital; no por ¢so dejan de es-
tar subsistentes todas las providencias dictadas acerca de los pasa-
portes y boletas de sanidad , sobre cuyo particular, y el de las guar-
dias en las avenidas de ecada pueblo para reconocer a los pasageros
continuard en rigurosa observancia el reglamento publicade por el
Sr. Inspector del Gordon en 30 de Mayo ultino.

ART. 2°

Tambien se observardn con la mayor exactitud las providencias
tomadas sobre dar muerte 4 los perros que se encuentren en las ca-
Hes 6 campos, limpieza y aseo de los pueblos, ventilacion de las ca-
sas, entierro en cementerios en despoblado, y las demas que se diri-
jan al interesante objeto de resguardar la salud publica : todas las
cuales por lo mismo que se ha franqueado mas la comunicacion de los

ueblos. deben observarse con mayor rigor.
3 )
ART. 3°

Como el punto que necesita mas que otro alguno un celo activo,
¢ incesante. es el del descubrimiento de las enfermedades sospechosas
gue se padeézean en cada pueblo, que la Junta ha visto con dolor tra=
tan de ocultarse por-los mismos que las sufren, aun de los faculta-
tivos que llamados en tiempo podrian sanarlasé aliviarlas; ordena
y manda bajo la mas estrecha responsabilidad que las Juntas muni-

b

cipales de cada pueblo con asistencia del Sr. Comisionado de esta-Juna
ta que resida en €l dispongan las mas rigurosas visilas domiciliarias,
distribuyendo para su mas facil ejecucion el pueblo en barrios 0 ca-
lles, y su término en distritos, y encargando los de cada division 4
una 6 mas personas de entera confianza que tengan conocimiento de
sus habitantes; y que las Juatas municipales, y los Sres. Gomisiona-
dos estén 4 la mira de como cumplen con sus deberes los encargados.

ART. 47

La obligacion de estos visitadores es el hacer que se les presenten
todos los habitantes de cada casa, inclusos los niiios, indagando si al-
guno falta, en donde para, para evitar que se le oculte por causa de
enfermedad ; y registrar ademas todas y cada una de lascasasdesu co-
meétido, por si se albergan en ellas algun forastero, 6 géneros sospecho-
sos de vicio: en cuyo caso y 4 la menor sospecha hardn poner en incomu-
nicacion y.con gnardia la casa; y que por sus habitantes que deberdn,
quedar en ella se expongan d la ventilacion con las precauciones sanita=
rias los géneros susceptibles de contagio tomando antes razon de los
que sean ; dando caenta 4 la Junta municipal, y esta 4 la Superior
para las providencias ulteriores. : -

ART. 5°

Si de resultas de estas visitas descubriesen algunenfermo que no
baya llamado facultativo;pormas leve que aparezca su enfermedad,
avisardnslossvisitaderes 4 da.Junta municipal de Sanidad 4 fin de que
inmediatamente pase facultativo 4 reconecerle. .

ART. 6°

Al menor caracter desconocido-que presente Ia enfermedad 6 d1a
menor sospecha de que pueda pertenecer d la clase del contagio que
reina en-Son Servera; 'y en Arld: ¢ 4 cualquiera otra epidemicas; el
facultativo que la haya reconocido hard inmediatamente acordonar
1a casa y los asistentes precisos al enfermo que quisieran quedar dentro
de ella,, poniendo 4 los demas que hayan tenido roce en el Lazareto
de observacion, que con arreglo 4 las érdenes comunicadas debe te-
ner cada pueblo; y para la guardia de la casa'y del Lazarcto sino es-
tubiesen designadas de antemano personas, podrd valerse el facultati-
vo por. el pronto de las primeras de confianza que encuentre hasta
que la Junta municipal de Sanidad 4 guien dard inmediatamente par-
te de lo ocurrido disponga lo mas conveniente. Gualquiera que deso-
bedezea alguna de estas primeras disposiciones del facultativo serd
castigado con el mayor rigor.

ART. 77

Tia Junta Manicipal de Sanidad enterada por el facaltativo del ca-
rdcter sospechoso de la enfermedad dirigird inmediatamente aviso 3




f b il e

Villafeanca” al' Sr. Taspector de epidemias; y ¢ste'sin pérdidd de un
momento se pondrd’en camino para el pueblo en que haya ocurri-
do 12 novedad. Al entretanto la Junta Municipal de Sanidad °del
pueblo rectificard: las medidas tomadas de pronto por el facultativo
trasladando si lo” estima oportuno, al enfermo con sus asistentes 4
ana casa hospital fuera del pueblo si la del enfermo estuviese dentro
de é1; ponierido el mayor cuydado en que nadie tenga el menor .roce
con el enfermo , su casa y efectos, 6 con los que lo hayan tenido con
ellos, debiendo precisamente quedar .cualesquiera que lo haya teni-
do 6 bien con el enfermo para asistirle; 6 bien en el lazareto de ob-
servacion. Tanto la casa hospital en'que se:pongd al "enférn.o.” co-
mo el lazareto de observacion tendrdn el acordonamiento de guardias
correspondientes 4 fin de evitar toda comunicacion. Igualmente se
pondrd gnardia 4 la vista de la casa en que haya sido invadido el en-
fermo; con la doble obligacion de evitar el que nadie entre en ella,
y de resguardar los efectos que hayan quedado en la misma, La Jan=-
ta Municipal dard inmediatamente parte de todo 4 esta Superior.

ART. 82

El Sr. Inspector de epidemias, asi que arribe al pueblo, exami=
nard al enfermo y hallando que la enfermedad no presenta cardeter
sospechoso podrd, si no se le ofrece” reparo alguno, levantar las in-
comunicaciones, avisando inmediatamente de ello 4 esta Junra Supe-
tior"Mas 4 la menor sospecha que dé de s{ la‘enférmedad 5 bard que
ge aumente la vigilancia-de. las guardias_rectificando las disposiciones
de 1a Junta municipal; y si por la exactitud, puntualidad 'y acierto
con que ésta haya procedido estima que pueda evitarse el acordona=
miento del Pueblo, bastando el particular del enfermo invadido y de
las personas que hayan rozado con €L 6 con los efectos , lo informard
inmediatamente 4 la Junta.

ART. 97

Si por el contrario hubiesen mediado descuidos, contemplaciones
& desaciertos de los visitadores , de los facultativos del Pueblo 6 dela
Junta municipal de Sanidad , que den lagar 4 temer que ha habido
btra comunicacion con el enfermo ¢ sus efectos , que la de los sugetos
puestos en observacion; ¢ que por otra parte infundan recelos de la
propagacion del mal, dispondrd desde luego el Sr. Inspector de epi-
demias que se ponga al Pueblo y su término un cordon provisional
de observacion, 4 cuyo fin pasard avisoinmediatamente 4 los Paeblos
gque deban contribuir 4 ¢l con arreglo al adjunto estado.

ART. 10Q.

T.os Alcaldes presidentes de las Juntas municipales de Sanidad,
quedan sujetos bajo la mas estrécha responsabilidad, 4 poner el cupo
de hombres de su distrito en la raya 6 linea demarcada en el adjunto
estado ; ¥ nombrardn Comandantes de ellos 4 las’ personas de mayor
¢onfianza que tengan por conveniente elegir. A las doce horas d mas

tardar de haber recibido el aviso deberd estar colocada la gente en
la linea. Por cada hora mas de retardo se impondrd al Alcalde la
multa de cincuenta libras.

ART. 11,

La distribucion de Ia gente en la linea se hard de manera que 4
¢ada cien pasos de distancia poco mas 6 menos haya dos hombres
siempre permanentes en aquel punto, uno de guardia y otro de des=-
canso reemplazdndose alternativamente. Seria de desear que para el
mayor descanso y seguridad hubiese en cada punto mas gente, pero
atendida la escasez de poblacion en muchos lugares, y el que este
servicio es provisional por solos unos cuantos dias, mientras esta Junta
Superior adopta las mas oportunas medidas, ha estimado ser el mas
asequible y facil de realizar.

ART. I2.

Tos Comandantes que haya nombrado el Alcalde decidirdn las
dontestaciones que acaso se ofrezcan sobre las horas de relevo. entre
las guardias y los mismos Comandantes con las-demas personas de
cardcter y probidad que tenga por conveniente afadir la Junta mu=
nicipal de Sanidad , se ociipardn en rondas incesantes de los puestos
en toda la extension de la linea de su distrito , arreglendo-entresi la
distribucion delugares y horas, y duplicando su-vigilancia de noche.

R R A ART. 13.
O e T T

R AR i i - o
T.a Junta municipal de cada Pueblo cuidard de dar Ia racion dia-

§ia de ‘pan y olla y una gratificacion de 3 dobleros 4 su respectiva

gente en los mismos puntos que ocupe, hasta que por esta Junta Su-

perior se destinen fondos para estos gastos, y los demas del cordon.

el

ART: 14.

Fl Se. Inspector de epidemias al mismo tiempo que haya comu-
fieado & los Pueblos los avisos para establecer el cordén de que tra-
fa el art. g2, dard parte i esta Junta Superior de ello, avisando al
inismo tiempo la fecha desde la que entienda deben tenerse por sos-
pechosas las procedencias del Pueblo invadido; 4 fin de que por esta
misma Junta se puedan circular 4 la mayor brevedad por toda la
1sla las drdenes oportunas para que se pongan en observacion las
personas y en expurgo los efectos que deban ser comprendidos en
esta medida.

ART. 15

I.a Junta Superior destinard al cordon de observacion el Inspec-
tor 6 Inspectores y las demas personas que estime para rectificar la
circunvalacion, y colocarla en el parage mas oportuno; pues la senalada
gn el'adjunto estado solo ¢s provisoria, para ocurrir de pronto al




fiial en cualquiera ‘parte ‘que aparezcd; sin perjuicio de la rectificas
cion_posterior que dicten las eircanslancias del local sobre el que res
caigan las sospechas y demas particulares que deben tenerse presena
tes. En general solo puede sentarse la reglade que la humanidad dicta
que solo se incluya en el cordon Ja poblacion sobre la que recaen lag
sospechas , y ninguna otra , quitando asi ademas el pdbulo al conta~
gio:y que la misma bumanidad exige que para la conveniencia de
los circunvalados y el uso de mayores precaucion es centra el contagio,
se les deje bastante espacio de campo abierto en que puedan construir
tiendas 6 barracas, y formar diferentes campanientos.

ART. 106.

Easta que por estaJunta Superior se dicten las providencias opors
tunas acerca del modo de recibir la correspondencia del pais circuns
valado, y lugar por donde deba hacerse , ni acn esta, y por de con-
tado mucho menos niguna otra cosa incluso el dinero podrd recibirse
de ¢l Las noticias que quieran dar podrdn comunicarlas de palabra
presentdndose el encargado de ello en la linea del cordon 4 la dis-
tancia competente desde la que pueda ser oido. Mientras no haya
una urgentisima necesidad se evitard tambien el entrego 4 los circun-
valados de ningun articulo 4 fin de evitar el mal método que para
ello_usardn personas poco instruidas en este asunto, y los graves
inconvenientes que “puede trdaer el mas pequeiio descuido. La Juita
Saperior cuidard de disponer 4 la. mayor brevedad el envio de pers
sonas instruidas que corran con la_direccion deé la indispensable
comunicacion con el rigor de las leyes sanearias Mas o1 13 necesidad
de recibir los circunvalados algun articulo fuese tan grave que no
puedan esperar dos 6 tres dias que tardard 4 - verificarse-el-ar-
reglo que dicte la Junta Superior ; se les entregardn los articus
los precisos tirdndolos d la mayor distancia de la linea que sea posi-
ble, 4 presencia de personas de la mayor confianza que los Alcaldes
respectivos destinen para este efecto. ' :

ART. 17.

Si los pueblos en que ocurriese alguna novedad faesen limitrofes
al Cordon de tropas constitnido sobre S. Lorenzo y Artd; y llegase
el caso segun las reglas establecidasde procederse 4 su acordonamien-
to deberd el Sr. Inspector de epidemias dar parte al Sr. Inspector de
dicho Cordon, avistandese con €1, si fuese posible y las leyes tanita-

rias no se lo impiden ; informdndole de todos modos exiensamente lo '

que._entienda: y ~en este caso las disposiciones para el establecimien-
to del Cordon del pueblo limitrofe nuevamente invadido. deberdn to-
marse por el Sr. Inspector del-Gordon de tropas; como que con es=
tas, al menos en parte ; y no con los vecinos de Aridy S. Lorenzo
se ha de contar para el nuevo acordonamiento ;- y por consignrente
para la uniformidad en las providencias el todo del Cordon correrd
en este caso bajo su inspeccion y ordenes inmediatas. El mismo las
expedird 4 las demds Villas no contagiadas para el pronto envio de

«u contingente con arreglo al adjunto estado y reglas establecidas,
dando parte de todo inmediatamente 4 esta Junta Superior.

ART, 10.

El Bando publicado por esta Junta Superior y sus penas com-
prehenden 4 los cordones que de nuevo se establezcan lo mismo que
al ya establecido sobre San Lorenzo y Artd; y los Alcaldes procu-
rardn entecar de él 4 todos los vecinos y especialmente 4 los que ha-
gan el servicio en cualquier Cordon. Ademis tendrdn presentes las
Justicias, Ayuntamientos, Juntas Municipales de Sanidad , emplea-
dos en el ramo de cualquiera clase que sean , y todos los vecinos y
habitantes de laIsla que como en esta materia de Sanidad las leyes y
reglamentos anteriores tienen tomadas oportunas providencias, y la
sana razon dicta el sumo cuidado con que debe procederse , se casti-
gard con el mayor rigor cualquiera accion criminal ¢ fraudulenta,
W omision culpable en que incurran en tan grave asunto, aun
cuando no haya pena expresamente seialada en las leyes y bandos
nuevamente publicados. Palma 14 de Junio de 1620. 5

Guillermo Ignacio de Montis.

Manuel de Lizana 4
Vocal y Srio, extrao) e







E £, EXCMO. SR. SECRETARIO DE ESTADO
y del Despacho de la Gobernacion de la Peninsula me di=
ce con fecha de 1. © del corriente lo que copio.

E { REY se ha servudo dirigirme el decreto siguiente.
Lleno del mas vivo dolor por los estragos que causa
en algunos pueblos de la Isla de Mallorca una grave en-
fermedad, bastante contagiosa, aunque todavia de caric-
ter incierto, no he cesado desde el instante en que se
tecibié tan infausta noticia de dictar con la mas eficaz
solicitud  todas las ‘medidas oportunas para impedir la
propagacion de tan cruel azote en los demis pueblos de

la Isla y de la Peninsula, y proporcionar socorros .de
toda clase 4 los desgraciados habitantes de los lugares que

sufren esta horrible calamidad, y 4 los mismos pacientes,
viudas y huérfanos que por ella se ven en el mayor
peligro, y destituidos de todo amparo. Pero como en
circunstancias de esta naturaleza nada por mucho que se
haga es suficiente para cubrir los inmensos gastos que
ocasionan los recursos, que es indispensable prodigar 4
manos llenas, bien para evitar el contagio, aislarle y
contencrle en el estrecho recinto en que nacid, y se fué
desenvolviendo; y bien para el acopio abundante de sanos
y escogidos alimentos, eficaces medicinas y demds arti-
culos, cuya falta suele producir mayores males que la
misma enfermedad; y no siendo suficientes ni los cau=
dales de las Tesorerias nacionales de aquellos distritos, ni
los del Crédito publico, ni los de otros muchos ramos
que se han aplicado 4 una necesidad tan urgente, he
considerado muy del caso el llamar con tan triste motivo
la atencion de todos mis subditos, y excitar su ternura y
compasion para el remedio de tantos desastres; dandoles




por mi parte el conveniente e]emplo que siempre he acoss
tumbrado darles, de. ser el primero en mostrarme en las
sitnaciones de mayor apuro tierno padre y generoso pro=
tector de los menesterosos y desvalidos en cualquiera gé<
nero de adversidad. Por tanto se abrird una suscripcion
general en la Peninsula para el socorro de los lugares
infestados en Mallorca, 4 cuya cabeza es mi voluntad
vaya mi Nombre, el de mi muy cara Esposa y amados
Hermanos: que esta suscripcion quede & cargo y direc=
cion del “‘Ayuntamiento de esta Corte, donde se entrega~
ran las cantidades que cada corporacion 6 individuos quie-
ran donar para tan piadoso objeto: que los demds Ayun-
tamientos de las ciudades, villas y lugares del Reino reco-
jan tambien en sus respectivos distntos todas las sumas
que se presentaren, y las retengan d disposicion del de
esta Villa, para que use de el'ias en favor dP los nece=
Slrflf]:'h or los medios -

uc _considere mas
e

- ’])c}cc'.- costosos: que el Ayuntamiento de Pﬂma en Ma-

llorca de acuerdo con aquella Junta de Sanidad, haga las
distribuciones segun considere la urgcncm de las necesi-
dades; para cuyo fin el de esta capital le hard las remi=-
siones de los caudales que recoja: que se publiquen suce-
sivamente en los periédicos las sumas colectadas, y los
nombres de las corporaciones ¢ personas que las hubie<
sen entregado; y que ‘se dé al publico cuenta exacta de
su inversion y distribucion. Y espero con fundamento de
la acendrada caridad de los espafoles, y senaladamente
de la de los Prelados, Cabildos eclesidsticos y demis cor-
poraciones ¢ individuos de esta clase, 4 quienes por el
Ministerio de Gracia y Justicia quierc se les haga la indica-
cion correspondiente, que dardn en esta ocasion pruebas ese
peciales de su beneficencia para el pronto alivio de sus her=
manos. 4 imitacion de lo que con mucha satisfaccion mia
y alabanza general ha egecutado el Reverendo Obispo
de Mallorca, que desde “treinta y uno de Mayo 1ltimo
ha ofrecido dar desu cuenta todos los alimentos que sea

menester, no solo 4 los enfermos y convalecientes del
pueblo de Son-servera, el primero de los contagiados,
sino tambien 4 las pobres vindas vy demds personas que
por su horfandad 6 por carecer de medios no tengan con
que subsistir; anadiendo que estaba pronto 4 vender hasta
la dltima alhaja de su casa para realizar estos ofrecimientos
y atn 4 pasar al mismo pueblo si su presencia se con=
sideraba necesaria. Tendréislo entendido, y dispondréis
su puntual camplimiento.—Rubricado de la Real mano =
En palacio 4 1? de Julio de 1820.—=A D. Agustin
Argijel[es.

Lo comunico ¢ V.  de Real érden 4 fin de que,
publicandolo y circuldndolo d quien corresponda, tenga su
debido cumplimiento. Dios guarde & V.  muchos anos.
Madrid 12 de Juliode 182o0.

Y lo traslado a V. SS. para su inteligencia y que

por su parte tengan el debido cumplimiento las benef icas
miras de S. M. en esta parte.

Dios guarde & V, SS. muchos aiios. Cddiz 14 de
Julio de 1820,

Cayetano Valdés,
Cefe Superior Politico,

Sefiores del Ayuntamiento Constitucional de

8




QUE MANIFIESTA LA FUERZA CON QUE DEBEN - CONTRIBUIR

ESTADO

LOS PUEBLOS PARA EL SERVICIO DE ACORDONAR A SUS CONFINANTES.

Puellos.

Confinantes.

Hombres.,

Lluch.

(5o b e T

Pollensa... ....,..{I Campanet.

A]cudia.........".v{r”“mm' s

Puoebla, . +.. .

Piebla: 5.5

Aleudiac. « < «

Alendia.
Pollensa.

Puebla..irern Campanet. . .

M APDwsscrivassrs

Sta. Margarita.

.ﬁ.rté........u."...

Manacor...c..

Felanitx...conn

Dantafiy v

[, e e
Muzre:s .

Puebla

[nca.

SHiel: s a5
Sta. Margarita.

-
F40. .
150: .
120. .
2h
o KR

460,

a0,
120.

140
e

T — 6‘30-

Sta. Margarita.
P

Artd.

Petrd.
Porreras.
Felanitx.

Manacor,
Porreras:
Lanipos. o
Saataiiy.

Felanitx,
Porreras.
Campos, .

e e
ST0. s
1do. &
100,
380. .

e

770

I140.

I3 ? » .
Lines 'que deberdan cubrir.

Orille del Mar.

La Sclla, Ternellas, Can Marje, Can  Vicens, Can Pontico,
Can Prats, la Gerreria, Can Toni Pau.

Can Porguer , Can Poleta.

Can Cdnevas, Molins, Almedrave.

Bufereta, Can Bregat, Ca ne Siona.
Guetornoix , Bochillar, hasta el Mar.

Desde la Albufera hasta son "Amer,

La Torra, gon Barbe, soa Farrcgut, Gayeta.

Son Gorrd , el Refal.

Son Llebra, son Maiid..

Torrent Refel , Garcés, son Carbonell,"Albufera,
b 1 )

Albufera, son Carbonell , Binizcg.

Figarola , Vinagrella, Binifallet, son Vardera.
Son Hran, Tancaj Castallet "1 Torrd

Son Fave, son Leix, son Serra, Albuféra.

-— ——

Son Eldr, Tanca, son Taell.

Son Perot, Gasons , Deunlosal.
Momblac, Bandére'a, Can Molinas.
Bolenda ; Alquerfa, Vernisa, son Morro.

El Mar, Bec d’en Farrutx , Canova.
Morell , Carrosa, Heréetas.
Heras, son Catdaix, son Gener, son Satt, Punta. Rotge,

Son Sigala, Refal, son Peretd, son Sedrdy Confas.
Rotana , los Basons, Gaperd. -

Son Caulas, son Fangos , som Llodrd.-

Cabana, son Sitjes, Tortosa, son Cirga, son Sigala, -

Can Alou non ; Can Galerf, son Prenta pels, son Nedal,
Son M=ymd , son Romaguera, son Soler:

Son Mesquida , son Canavé , son Momar ,"son Tarrasa.
Carritsd , las Aiguas , Santuéri.

Cala Mandregd, ,son Sans, la Talaye
Son Farraret , las Angoxes, Refelet, Palla, son Casina.
Son' Llombats , son Firis , Cale Llombars.




Campos..eesnsnans

Llucmayor.....4 Mantui:i,

[
|

Calvid . .ooviiiinin

AAdraiti e

Puigpuiient .....

i) fo)y |1 MR

Valldemosa.....

%

Deyé..,....,.......g

Soller ciirieniens

)

Ll v %

Campanet....,...

)

Santafiy. « .

Felanitx.
Porreras,

Campos. .
Porreras.

Algaida..
Palma. .

Palma. .

L.uuu;ayor. ~

Puigpuiient..

Andraix.

Calvid. .. .

Palma.

Puigpuiient.

Andraix.
Calvia. .
Esporlas.

Puigpiiient..

Palma.

"

Esporlas. . .
Deyac-. i,
Buitola, « . .

Valldemosa..
Bufiola. . . .

Soller. .

Deyd. . .
Burola. .
ilafﬁ‘ —_—

Bluch, s «

Sollef.e «

Selva. o %
Pollensa.

Pollensa. «
Selve s e
T o, 7 T

La Puebla.

440,

1LO0%

40«
oth .

a2do.

o g
80, .
ByO. .

430-

140 «

250. .
140.5
100. «
1e0: .

firo.

Caszas novss , -son Lladd. Galicant, Figueral.

don Viguet, son Fadrf, son Dardica.

Son Dragd . son Verdera, E.*g-nnf-l.‘i_-:-

Son Saleta , son Sala , son Sali, Revellar, Gan Roig, son Licdouet.

Rafalet, son Falip, son Ram
Son i"-i'lllv:!.j Binificat.

Se Aresta, San Honorat, Randa,
Sun Galota , son Garcias de la Mel.
Soun Mir , son Caldés, son Andreu.

Panta negra-, Bendinat, sor Sastre.

Corques, la Mola,

is.

Hortold, la Coma, son Vic, la Torra, Paguera, el Mar.

Carregador , Camp de Mar.

Son Fortuiiy , la Cova, son Asampola, Alcarfa, Can Rigo.

Evangelica hasta el Mar.

Galatzd, Galilea,
Son flortei, son Sastre.

Esbarotell, son Burguets, son Noguereta, la Muntaie.

Son Vic, son Cafiella.
Coll dels Carts, son Llebrés

Son Fa*randell, son Dameto, son Simo
La Torra, Hermita Major , Case de e
Pastoritx, son Veri, son Morro.

Son Marroix, son Ruollan.

El Recd, Naveras, Case del Rey.
Hort d* en, Dagui, Case nova s Llue Aleari.

Can Tarreta, Case nova.

Hort d’én Dagéi, 1a Coma, Barranc, Es Martois, Cabana.

Moncaire , Balix de Vall,

Cala de la Mora, Orilla del Mar.

La Calobra, el Bosch, Es Colls, Cas Rey.
BEegorc, Albarrecar, Mirebona, Eukolans,

son Antie , Establimens.

R I———

fiet ; Establimens.
d. -

Euqueneleta, Montaia , Mortixet » Mortix , el Mar:

Masdna, Ses Fons, Eubrl!ons, Binixiri.
Son_ Marro, Son Masqueri, Son Perelld.

son Pera 'Genet, Refal.

Son Tarresed ., son Alcmaﬁy,
Son Gorrd, son Gapelli.

Pui]ﬂnsa. . .
tnche—u a7

Sel g :
Binisalem. .

!

5
EncheEos s
Campanet. .

Campanet, .

BBV A e

!l:ini.ﬂ:]um. .

Inea... sosnannnranqy Sansellas, .,
[-Simed:« v

| Muorosmiey

Paebla. . . .,

Sta. Margarita,
Maroce =i

" PR s
Yoy BRSO R et
Sine Y Sansellas. . .

San Juan, . .
Pétrase . . 5

Alard.. « v

a

&

-Sta. Margarita,

Sinede. o
San Juan..
_Manacor. . .

3

b~ FETT s pE—

Muntuairi

Sian Jaan 5ol -~

Porreras, . .
PR isetars

San Joan. . -

Mauontuoiri. . .

Porreras.ie... Liucmayor. .
t Cimpos.. . .

Felanitx. . .

San Juam. . .
Alpaida. ..
Llucmayor. .
Porreras: » &

Muontairic ..

Sangellas. . .
Sta. Marfa. &
Llvemayor. .
Muntairi, <

Algaida......eu:

rfnr.'a. . B

L BAnisolem.- 3

Sansellas, o< Sta. Marfa. .
Algaida.. < .

|
L';lu-_-u.. . A0

.

-

250. &
I40h -

160. .

Son Sastre, Caimari , Masanella

Son Mague.

Maneor.

Biniatsens, Biniamar.

Cunia, Bonnave , can R ipoll, son Esterds, Hostalet,
Son Rebase, Mescari, la Bishal.

Santa Magdalena, son Bosch , son Faster.
Hostalet, Taulera , Bonnave.,

Cunig, Biniamar, Alcadicta,

Torrent Refel Garcéds, son Vich.

Son Ramis, son Fiol,

Son Catia , son Salat.

Son Frare hasta Santa Magdalena.

Son Farragut, Banderola,  Defle.
Caserotxe, Ritxolas, Benificat.
Binifieat baix, Judf, son Jordi.

Torrent de Judi, son Gelabent y Llorito.
Paxerins, son Virgo.

Son Bai6 , Torra Montornas.

Son; Rullan , Ariafiy, el ‘Pnjol.

Son Arcainas, Teorra de Moatoraes, son Cardaix.
Son Maymd , son Gurgut.

Son Easebis, la Moleta, la Goma y Candva,

Son Tei, son WNas, Llorach,

Son Bronde, Mudaina, Son Gadet ©son Pocovf.
Can Socias , son Vaquer, son Comellas, Hostalet |, son Dardn,
Calderas, Puix de Bonaily , eon Gurgut y son Maymé.

S

Son Roeig, es Refil.

Son Jordi, son Beed, son Palani

Son Valls, Bastida , Eshanlenas,

Son Dragd, son Bardisa. ”

Son Roselld, son Masquidate , son Romaguera, son Calderd Alqueria;

Son Comellas, Refal Exat Moy4.

Son*Gadet y son Toni; Coll , son Galiane.

Son Mayol, son Trobdt , Pola , son Canals, son Masamet.
Refal Franc, Mianas y son Bagés,

Son Miecalét, Pina.

Son Amora, Rafalet, la Torreta,

Xorrigo, son Garclas de la Mer, son Vién, son Romagnera , Pola.
Son Trobdt, son Mayoel, y Refal,

Costitx , Jornets , son Figuerola,

Son Aguyd, Biniagual.

Biniali, son san Juan, Aireflo,

Led y Judi.

Binifat baix , Binifat- dalt, Gastell Damds.




Inca. . . 160: . 8on Aguyd, Torre Rafel Garcés,. Alcudieta.
7 Selva. . . $40. . Sen Canals, Tefla.
Binisalemueeeel a1 g 140. . Son Frau, Bafols, son Pardt, Cabanéta.
bansellas. 170. . Cabana, Biniagual

610.
Soller.. . . 290. . Son Berga, Olivaret, son Bernadds, can Garam,
Buafiola. . . 8o. . Cal Rey . el Fren.
Alard. o< Sta. Marias 6o, . Son Pou, Moli Draper, y son Vardera,
Binisalem. 140, . Son Fio! , son Fonoi, Puig y Bellveurer.
Selva. . + « 140. . Gan Pera’ntoni Tofle y son Garau.
——
710.
r.qrﬂler.. S 2go. . Son Par¢t, Honor, case del Rey:
{ Deyd.. .. 40. . Naveras,
Bufiola. s Valldemosa. 6o. . Pastorix, Raxeta,
I Sta. Marfa. 60. . DBiniatzd , son Muntaner , Fstremera nova,
L(‘.Llau;i.. ie 140. . Son Farrf, son Fou; y el Freu.

590

T —
Alard.. . . 140. . Son Fonoi, son Lluch, y son Paloa,
Buaitola. . . 8o. El Cabis, can Porro, son Sureda.
Marrarxi. . 6o. Raf,l, son Mayol , son Varderol.
3 Algaida. . 130. . Son Crespf, son Segui, la Coma.
Sansellas. . 170. Torrent fals, Gonsei.
Binisalem. . . 140. . Son Corcd, son Refel y son Paloa,

——

Sta, Marfa......

Sta. Marfa. . . 6o. . Portol, son Mayol.
do. .

. arratx{ Bufiola. . « + » Refal , son Sales.
4 __.I__'--..':'__u N __ {Cas Pubre, son Nehot, son Masid negra, son Llebra , son Prunés,

440.

it
(Tlacmayor. . . 330. . Torre redona, son San Juan, son Gofic, son Prunés.”
Algaida. « <. 139:. Desde son Prunés, son Alegray son Blanch,
Marratsf. » = « ° 60. o  Can Radd, son Guiem.
Budola. . . .« 80. .« Cas Pobre;son Frau
Palma.eowwsesy yoijdemosa.. . 60. . Son Liompart, son Berga.
Esporlas. . .. 160. . Son Anglada , son Gigala, son Vida.
Puigpuient.. . 8o. . Sta..Euiaria , son Suredeta.
LGaivia’. . «» « | 30. . Hermitas hasta el mar,

930.

NOTAS,

1% Asi como ‘en el reglamento se previene que los Pueblos acordonen cualquiera casa de campo de su
distrito e que aparezca la menor sospecha de contagio; del mismo modo cuando se manifiest® en algun Pue-
blo de los wenores que se halle en el antigno distrito de los mayores que comprende el presente Esiado, po=
didn éstos acordonarlos con la mayor prontitud , esperando las drdenes que se les comuniguen por la Junta sus
perior de resultas del parte que se le deberd dar. | _

2. Aunque en el presente fstado no se hace mas que seffalar alganos puntos de la circunferencia de los Pues
blos que deben quedut’ scordenados 4 la persona ¢ personas que dirijan el acordonamicnto, deberin colocar la li=
nea de cada Pueblo, segun la situacion y conocimiento prdctico del terreno . de wodo que s¢ unan unos puestos
con otros y formen una caaena que no permita el paso 4 ninguna persona para salir del pueblo acordonado.

3-“ Como en la formacion del presente Fstado se ha tenido la mira, de que pued.ft servir en adelante para to=-
dos los casos en que se manifieste contagio en cualquiera de los Pueblos de la Isla, nose ha hacho mension
particu'ar de Son Serve-a . el cual .com Artd, S.-Lorenzo y Capdepera, quedan acordonados periectamente por
el Sr. Inspector del Cordon uctualmente puesto, cun motivo del contagio que se padece en Ails y Son Serveras

Guillermo Ignacio de Montis.

Manuel de Lizana.
Yocal y Srio. estraordinarios
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